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SVENSKA

INFORMATION:

¢ Lyft bilen och demontera plastskyddet under motorn.

e T6m motorn pé kylvétska

¢ Demontera motorkapan

BILD 1: (D) visar monteringsomradet

e Demontera lufffiltret och lufffilterhéllaren (E)

BILD 2: Demontera clipset (Pilen) som héller snabbkopplingen till slang (A)

BILD 3: Demontera snabbkopplingen frén slang (A)

BILD 4: Montera vérmaren enligtbild med hjdlp av den medfsljande gummiklamman och skruven.
BILD 5:

*  Montera slang (B) med den kortare delen av slangen till snabbkopplingen.

*  Montera slang (C) med den léngre delen av slangen p& pumpens utgéende anslutning.
BILD 6: Montera slang (B) p& vérmarens sidoanslutning, anvéind tvé slangklammor. Glém ej att
montera tillbaka clipset pé& snabbkopplingen.

BILD 7: Flytta slanghéllaren frén det befintliga halet till det frémre (pilen)

BILD 8: Ingen atgérd, endast i illustrativt syfte.

BILD 9: Montera pumpen och slang (C) p& vérmarens toppanslutning, anvénd tvé slangklammor.
BILD 10: Montera slang (A) pé pumpens ingéende anslutning, anvéind en slangklammer.
INFORMATION:

e  Atermontera lufffilterhallaren och lufffiltret.

° é\’rermonierq motorkapan.

¢ Atermontera plastskyddet under motorn.

e Fyll pa kylvétska och lufta ur kylsystemet. Se instruktionsboken.
e Varmkér motorn och kontrollera att inget léickage férekommer.
ENGLISH

INFORMATION:

e Lift the car and remove the plastic cover under the engine

¢ Drain the coolant.

* Remove the engine cover

IMAGE 1: (D) shows the mounting area

* Remove the air filter and the air filter housing (E)

IMAGE 2: Remove the clip (Arrow) from the quick connection on hose (A)

IMAGE 3: Remove the quick connection from hose (A).

IMAGE 4: Mount the the heater according to image by using the rubber clamp and the screw

IMAGE 5:

*  Mount the hose (B), the shorter end of the hose to quick connection.

*  Mount the hose (C), the longer part of the hose fo the output connection of the pump

IMAGE 6: Mount hose (B) on the side connection of the heater, use two hose clamps. Don't forget
to refit the clip to the quick connection.

IMAGE 7: Move the hose retainer from current position to the hole as the arrow points to.

IMAGE 8: No action, only for illustrative purposes

IMAGE 9: Mount the pump and the hose (C) to the top of the heater, use two hose clamps.

IMAGE 10: Mount hose (A) to the ingoing connection of the pump

INFORMATION:

Refit the air filter housing and the air filter

Refit the engine cover

Refit the plastic cover under the engine.

Fill coolant and bleed all air from the cooling system. See instruction manual.

Run the engine and check to make sure that there are no leaks.

M167

SUOMI

INFORMAATIO:

¢ Nosta auto ja poista moottorin alamuovisuoja.

®  Tyhjennd jashdytysjdrjestelmd.

®  Poista moottorin suoja.

KUVA 1:(D) osoittaa asennusaluetta

e Irrota ilmansuodatin ja suodattimenkotelo (E).

KUVA 2: Irrota kiinnike (nuoli) joka pitéd pikaliittimen letkuun (A).

KUVA 3: Irrota pikdliitin letkusta (A).

KUVA 4: Asenna lémmitin kuvanmukaisesti mukanatulevalla letkuklemmarilla ja ruuvilla.
KUVA 5:

®  Asenna letku (B) letkun lyhyempi puoli pikaliittimeen.

e Asenna letku (C) letkun pidempi puoli pumpun ulostulo liiténtéan.

KUVA 6: Asenna letku (B) [émmittimen sivuliitokseen, kéyté kaksi letkuklemmaria. Alé unohda pikaliittimen kiinnikkeen takaisin asentamista.
KUVA 7: Siirré letkun kiinnike etumaiseen reikadn (nuoli).

KUVA 8: Ei toimeenpiteitdi, ainoastaan havainnollinen kuva.

KUVA 9: Asenna pumppu ja letku (C) ldmmittimen yléliitokseen, kéytd kaksi letkuklemmaria.
KUVA 10: Asenna letku (A) pumpun sisgiéntulo liiténtécn, kéytd kaksi letkuklemmaria.
INFORMAATIO:

®  Asenna paikalleen ilmansuodattimen kotelo ja ilmansuodatin.

®  Asenna moottorin suoja.

*  Asenna moottorin alamuovisuoja.

e Taytd jaahdytysneste ja suorita ilmaus kéyttdohijekirjan mukaisesti.
e Kéynnisté moottori ja tarkista mahdolliset vuodot.

DEUTSCH

INFORMATION:

®  Heben Sie das Fahrzeug an und entfernen Sie die Kunststoffabdeckung unterhalb vom Motor.

¢ Lassen Sie die Kihlflissigkeit ab.

e Enffernen Sie die Motorabdeckung.

ABBILDUNG 1: (D) zeigt den Montagebereich.

e Enffernen Sie den Lufffilter und das Luftfiltergehéuse (E).

ABBILDUNG 2: Entfernen Sie Clip (Pfeil) vom Schnellanschluss an Schlauch (A).

ABBILDUNG 3: Lssen Sie den Schnellanschluss vom Schlauch (A).

ABBILDUNG 4: Montieren Sie den Motorvorwérmer nach Abbildung mit Verwendung der Gummischelle und der Schraube.
ABBILDUNG 5:

. Montieren Sie Schlauch (B), das kiirzere Ende des Schlauchs zum Schnellanschluss.

®  Montieren Sie Schlauch (C), den léingeren Teil des Schlauchs zur Ausgangsverbindung der Umwadlzpumpe.
ABBILDUNG 6: Montieren Sie Schlauch (B) zum seitlichen Anschlussstutzen der Motorvorwdrmung, verwenden Sie zwei Schlauch-
schellen. Vergessen Sie nicht, den Clip vom Schnellanschluss wieder zu befestigen.

ABBILDUNG 7: Bewegen Sie die Schlauchhalterung von der aktuellen Position zu der Offnung, auf welche der Pfeil zeigt.
ABBILDUNG 8: Keine Handlung, nur zur Veranschaulichung.

ABBILDUNG 9: Montieren Sie die Umwdlzpumpe und Schlauch (C) zum oberen Anschlussstutzen des Motorvorwérmers, verwenden
Sie zwei Schlauchschellen.

ABBILDUNG 10: Montieren Sie Schlauch (A) zur eingehenden Verbindung zur Umwilzpumpe.

INFORMATION:

Befestigen Sie das Lufffiltergehduse und den Luftfilter.

Befestigen Sie die Motorabdeckung.

Befestigen Sie die Kunststoffabdeckung unterhalb vom Motor.

Fillen Sie die Kuhlflissigkeit auf und entliften das Kihlsystem, Hinweise der Kfz-Betriebsanleitung beachten.

Motor laufen lassen und Einbaustelle auf Dichtigkeit prifen.
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